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PREFACE."

The present study was suggested to me during the session of
1901-1902, by Doctor Murray Peabody Brush, of the Johns
Hopkins University, whose kindness, encourngement and advice
have largely contributed to its completion. Professor Kirby
Flower Smith, of the Hopkins, and Professor Frederick M. War-
ren, of Yale University, have also given me ample proof of their
kindness and willingness to aid in my researches, Work on this
study was begun as soon as the subject was suggested, and was
continued during the two following sessions at the Hopkins, and,
for four months during the summer of 1903, in Paris, at the
National Library.®

# Tt mny be here noted that the portion of the dissertation here printed, while
complete in itvelf, is nbout one-third of the entire study as presented to the Bonrd
of University Studies and secepted by them.  The University requirement that at
lenst s portion of a dissertation be published within a year after its neceptunce, is
the resson for its present appearance, various unavoidable circumstances having
combined to render impossible the printing of the entire thesis within the pre-
acribed time. It ia hoped, however, to publish the remainder shortly.

' Tn arder {o fncilitate cross reference, the foot-notes in this dissertation are num-
bered consecutively, and reforence to a foot-note will usaally imply reference to
that part of the text to which it is attached, All snch references to foot-notes are
given as follows : N 26, NN 250 ff,, &
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INTRODUCTION,
1. PurrosE oF THE STUDY AND BUBRVEY oF THE FIELD,

The purpose of the present study is to see to what extent Magic
in one form or another entered into the two sections of French
Literature which are known as the Romans d’Aventure and the
Romans Bretons, and to give, as far as possible, some idea of the
origin and connection of the different incidents and episodes in
these Romanees,

The various editors of Old French texts have here and there
made a more or less extended investigation of the magical inei-
dents as they oceur in the works edited, and some have discussed
certain episodes at considerable length;® but there has been
hitherto no attempt made to give a general and connected account
of the subject. True, Schroeder® has gathered numerons examples
from the broad field of Old French literature; but the reaping
has been done in somewhat irregular fashion. No system has
been followed in his choice of authors, and, while his bhook covers
a part of the field that is now to be entered upon, it is by no
means exhaustive of the subject, nor are his purposes and methods
those that are here held in view.!

Reference to the list of texts® that have been read for the

$ 01, the discussion of the  Magic Bed,'' by E. €. Armstrong, in his edition of
Le Chevalier @ I Epfe, pp. 50-62, Baltimore, 100(.

1R, Schroeder: Glaube und Aberglaube dn den  alifransfeischen  Ihehtungen,
Erlangen, 1886,

0F, ulso, . Schiavo: * Fede e superstizione nell’ antien poesia francese.” Z.
R P, XIV (1890, pp. 80-127; 275-207; XV (1801), pp. 280-817; XVII
(1892}, pp. 55-112. Echinvo's articles are evidently prompted by Schroeder's
work, which the author strives to supplement by & study of the Fabliaux, Contes
dévots, Dits, ete. Cf. Z. B, P. XIV (1890), pp. 89%. CL R, XV : p. 480 for n
brief (nnd somewhat canstic) review of Schroeder.

SCE. the first section of the Bibliography, to be found at the end of this disserta-
tion,



2 The Magic Elements in the

present disenssion, will best show the extent of the investigation,
It will be noted that some titles are listed that fall outside the
exact limits of the field as defined in the opening paragraph.’
These works have been added, when they have contained matter
that is elucidative and explanatory of the subject as found within
the narrower bounds, while the term Romans o Aventure has been
here taken in o broader sense than that in which it is used by
Gréber,” and is to be understood as including his Abenfewerromane
as well a8 his Schicksalsdichiung.®

2, GeENERAL BrELIEF 1¥ Macic 1x THE RoMANCES,

That belief in magic and its arts was rife in Eorope during the
Middle Ages, needs no present proof. Meyer,® Colquhoun,”
Comparetti,'" Del Rio," Garinet," Manry," Rydberg,'® Michelet *

¥ As, for exnmple, Nre 34, 43 and 52 of the list of Romances read for this stady.
CL the first section of the Bibliography.

"{Jf\.‘Grﬁbar: (frundrian der Romanischen Phifologie, 11, 1, p. 528, sec. 50 ; p. 775,
sec. 181,

* As regards the method of arranging the material of the present study, it may
be borne in mind that the citations are placed a8 nearly as possible in chronological
order under the various subjects.  For each division, one ur mare typical illustra-
tions are quoted in full. These nre vaually the eacliest. Of the other cases that
fall under the sxme head, the gist is given, and the line references farnished, For
the subjocts discussed and the field covered, the citations are intended to be not
mercly illustrative, but exhaostive. A full list of the abbrevintions nsed in this
monograph will be found in eonnection with the Bibliography ns noted In N. 5§,

*Enrl Meyer: Der Aberglawbe dex Mittelalters und d niiehtsfolgenden Jakrhu
derte, Basel, 1864, iyl gl 4
.h:TJiE%LCnlquhnrun: History of Magia, Witeheraft and Animal Magnetiam, Lon-

"' Domenico Comparetti : Virgilio nel medio et

: v, 2nd ed., Florence, 1804.
M = rar s
;m] translation of the first ( 1872) adition, by E. F. M. Benecke, London,
M. A. Del Rio : Disquisitionum Magi Leibri i
g eoTim FI, Cal, 1678,
J. Gorinet : Histvivs de la magie en France, Paris, 1818, Sy

“LF-AHHIH-UtLﬂH'#E" . C
1864 (3rd odition). e ot Dastrologie dims P antiquilé et au moyen dge, Paris,

™ . ;
o ;. Ej'dhu'?- The Mairie of the Middle Ages, New York, 1879, (Translated by

], Michelot : Ia Saroitre, Paris, 1562,
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and Thiers'” may be mentioned as among those that have present-
ed to us this phase of thought of the so-called Dark Ages. Even
at the present day,” magic has its votaries, and the intervening
period has seen no lack of them.” We need not be surprised, then,
to find such notions expressing themselves in the literature between
the years 1000 and 1400 of our era, as literature always reflects
from life, when it does not create for life, and no set of idens ean
exist in the one, without finding expression in the other. So it
happened with magic during the period just mentioned, when the
fancy of the West seems to have had new life given it, while to its
own indigenous stock of superstitions, yet others were added. The
East was fornishing its share of marvels, Palmer and pilgrim,
soldier and sailor, traveling merchant and wandering minstrel,
each brought back his store of wonderful tales. Rome and the
Vergil tradition® gave additional impetus to this movement of
thonght, and it is no marvel to find necromancy, divination,
sorcery, astrology and magic in general put down as among the
elements of possible learning, and gravely placed among the seven
arts, which, with their mystic number, were supposed to represent
the round of human attainment. Hence, in the section of litera-
ture under discussion, we are not surprised to find frequent traces
of this union of the eredulous faith of the East and the West.

In proof of this assertion, we may, before passing to the indi-
vidual cases of magic, see how clearly expressed is the idea that
great learning in hero, heroine or lesser personage in the Romances,
is joined to the knowledge of some form of the magiec art, while
frequently an enchanter becomes the main factor in the develop-
ment of some episode.

1 Jean Baptiste Thiers: Trmité des miperstifions qui regardent les sacreniena selon
I' Eeriture sainte, ele. eic., Paris, 1607,

BH, R Gougenot des Mousseaux : Lo Magie au XIXe sidcle, Poris, 1860,

1 For the widely spread belief in magic during the reign of Louis XIV, Cf. P.
V. Dulaporte : Du Merveillowr dons lo litiérature franpoise sows le rigme de Lowis
XIV, Paris, 1891.

WL Comparetti, op. eil,
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4 GeEsenran Mermoop oF Magic 15 THE RoMANCEs.

For a general statement, then, T may say that magic occurs in
the Romances, under the titles of necromancy,” enchantment,
soreery, divination and, notably, astrology. The first four of these
terms will be here treated together, as they seem in many cases
virtually synonymons, though divination seems more especially
allied with the healing art and with prophecy,”® while the fifth,

* In the present discussion, certain secondary mensnings of necromancy or en-
chantment are not included. These comprise :
(o) the we of the word as meaning the feats of the legermninist and the
prestidigatenr. Cf, Free, where the minstrels leap, tumble and enchant.
Chnscuns servi de oo gu'il sot,
Cil saut, eil tume, cil anchante,
Eree, 20401
L, also Galer,, 3388F: Jowfrods, 1157 ; Sone, 18672; Goimar, 5200f.; FIL-BL,
LSBT (p. 120).
(b} a3 meaning * persuasion.' Cf Jowrdaing 138L, and Tpom., BO23L
Tunt I'nt ben enchante Ismeine,
Al mur desk'ns kerneans 1'ameine.
CE. with this, the Montpellier M8 reading of Perceval 297724, :
Et 1a mule & il encanide,
Mas ele ne &'est remuée,
FPere., Vol. IV, p. 317, 0. 1.
Thie nccepied text has, however, o different reading : vid. 1 e
(e) a5 meaning * deception.'
Je te cuidei avoir le chief copé,
Reniers 1i fel m'en n bien enchanté.
CL., also, Amis, 563, 702, 1001, 5336, 3439,
HOL the following citntions :
Tn ses tant de devinement
(Jue tu te gareas richement
Bt nvres bien tes voulentes ;

Jourdains, 102311,

Eracle, 310,
N'at el mund mires ne devins,

Ki de 1a plaie sein me face.

Tpom., D872,
Ut nains le garde nuit et jors
i devinoit tot sans mentir

Co qui estoit a avenir

A cels qui iluee trespassoient
Et de la fontainpe bevoient.

Ferg., 368701
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astrology or astronomy, has its chief usage also in foretelling events,
and in making known distant happenings,™

a. Neeromaney and Enchantment,”
Necromancy, enchantment and sorcery * have to do mainly with

Un devinor out on pais

A sens, dont 1l estoit requis.
Ne sl par quel raison disolt
Tout ce k'avenir lor devoit,

Et fu conus par tout 1'empire,
C'ongues ne failli de voir dire.
Fi-Lir,, 136011,

Cf. Fl-Lir,, 1309-1382, 1803 f%.; Ipom., 55670 ; Béroul, 324, 635f, 645, 840,
18436 ; Dodop., 2120, 4472f.; Pere., 2230M,, 56010, Yet the word is sometimes
found ss the exact synonym of enchantment. Cf. Eracle, 2710, 5050, and the
pasmge in Oetavian, where the desgon, in the mouth of which is the Sultin's
carbuncle, fs made by * devision.

Qu'ert en In genle d'un dmgon

Que fn fnis par devision.

Oetae,, 17831,

As commentary on the Pereewsd roference given just ahove, Cf. Pere., 2250,
50408, For ndditional references on varying forms of this wonl, Cf, alse,
G-’ Ang., 17541, ; Atre, 11368, 1605, 3020, 57260 ; Duwrm., 1449040, 154058, ;
Pere,, 919770, 841511, 340548 ; Todd, 20501, ; Fi-Bl., 168 (p. 8), and Flle-Gal,
4000 ; Tpom., 3080, 044, where the word has lost all ides of magie, and means
merely ““eonjecture,” “‘gmes’ ns frequently,

= OF ¢ Astrology,” NN, 60-76.

B L. Meyer, op. at., pp. 235-208.

8 Funtwsnorie also occurs side by gide with these terms. CFL Eracle, 9951, cited
under N. 26 nfra. With this last term, may be compored the very evident faith
in spirits, so frequently shown in the Bomances, So Lancelot, in the tower, tales
the volee of the maiden outside, for that of a spirit, a phantom.

Fantosme enide gue e sait.  Cher,, G547,

Cf., alio, Chigés, 47488.; Yuain, 1220f, 1226 Parton., 10055; Cher, IT Esp.,
1182-1187 ; Bel Inoom., 630, Jourdaine, 13011, ; Esean,, 23547 ; G-I Ang., 1041, ;
Afirawg., 5360 The tone of all these quotstions tends to the jdea that phantoms
were balieved to be malevolent.  As such, they were naturnlly aids to enchantment,
which was in large measure evil.  With the above citations, CL. Mérang,, 4388-
4302, This last does not show active malevalence | but it points toward the ides
of deception, which is not very far removed from the former notion.  For other
uisies of fundvemae and its derivatives, CL - Eracle, 5676 ; Parton,, B79L., 9158, ; Ane.,
18: 358, « Bel Incon,, 4510, 45231, 48011, ; TleGal, 982 ; G-Pal 1179 0. ; Fay.,
S4RF. Rérowl, 4074 & Faoon,, 136100, ; Wistasse, 65 ; Bian,, 3831 ; Pere., LIG03E.;

e —
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wonder-working upon men and things, and seem but slightly
differentinted in the mind of the writers now before us, however
widely separated they may have been in the thought of the adept.
Of the fact that the possession of magic art was an essential
element of great learning as conceived by the authors of the Ro-
mances, and that it was made an integral part of the lives of the
characters drawn by them, the following quotations give proof.”

In Eracle,® we find that the hero’s jewel™ has stood him in
good stead ; but some of those who have been present at its trial,

Todd, 497. In Amadas ot ¥doine is found an ungallunt alliasion to women, which
offers the two Lerma as synonyms ¢

Tous jors se paine d'encanter
Et de ln gent enfuntosmer.

Cf., also, Amad,, 8587, referred to under N. 26.

¥ These quotations are arranged ns nearly ae possible in chironological onder, and
the same system will be observed in all the citations that moay be made.  Thess
that immedintely follow, have to do with the general subject of enchantment and
necroqmancy ; others that are specific in character, and bear upon particular
episodes will be found later in their appropriate places, Consult the * Table of
Contents,” for specinl references, and the ‘Bibliography,” for the abbreviated
titles of the works cited.

¥t ia to be noted that, while enchantmeni is usually regarded as the work of
the Devil, enchanters are not alwnys wicked. Eracle's power is God-given
( Eracle, 26711 ); in _Partonopews, Melior declares her power comes from the sense
that God has given her ( Parton., 48301, ), and repents her “oredo.” Cf. Parfon,
1529-1537, 1545, 4501 ; in Le Bel Tnconnu, the marvellous maiden has full faith
in God (Bel Tnoon., 4817-4930); in Dialopathos, we find the explunution given,
thit the reason that the sorcerers and the magicinns can read the birth and the
fate of Lucimien In the stars; is becuuse God made it known, since all knowledge
comes from Him {Dolop,, 1133-1152) ; in Amadas of Yedoine, the hero is terribly
alraid of the strange knight, with his apparently magic power ; but the knight ad-
dresses him in God's Name, and Amndns censes to fenr { Amad., 57430.); in Brun
de la Montaigne, the fairies nre Grm beliovers in God (Brun, 941, 948, 952, BA6L.,
#601). Cf, also, ‘Church Magic' NN. 1460, On the other hand, the magic
maiden in Eacanor, (Eoean., 180211, ) is said to work harm by her enchantments,
charms and other such devilish dnings, and confesses to having hiad devils for her
tenchers ( Esean., 209811.) ; 5o, also, Muhon works by enchantment ( Parton., 48071, %
wl:il_t another author says that all women know enchantment, and by it trick and
deceive (Amad., 3587ML.). CL, further, Parton., 3035-3041 ; Cl-Lar., 36271,
mﬁ., IJ;U,&“HK .Iill;;ﬂ Dolep,, B42TH.; Galer., 302TIL; Atre, B674L; Pere., BO0AE,

TCL, ‘Jewels, NN, 507, 808 infra,

Amad., TOGTE
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have small faith in its power, saying that its possessor works by
sorcery and enchantment.™

Et dient par lour legerie

Qu'il uevre par fnntesmerie,

Par sorcerie et par enchant,

/ Eracle, 9951,
Ne cele plere n'a de fores,
Cou dient bien, ne qo'une eseorce ;
Par sorcerie est quangu'il fait.
Eraels, 108312

In Ciigés, we have the nurse of Fenice, skilled in necromancy
and called ‘Thessala,’™ because she is from Thessaly, the land
where the Devil’s art is held and tanght, and where charms are

made,
S mesire avoit non Thessala
Qui Pnvoit norrie d'anfance,
i savoit mout de nigremance,
Por ce fo Thessala elumdée,
Qn'ele fu de Thesanille née,
Ou zont feites les deablies,
Anseignides et establies,
Et charmes et churnies font

Les femes qui del pitis sont.
(figts, B002-3010,7

In the Tristan of Thomas,® the love-lorn lady thinks that it is
only by the arts of sorcery and enchantment that her love could
have been o soon won.

%1t is to be noted that the seneschal has been previously ridiouled for his par-
chase of the boy, Eracle, with his claims to wonderful knowledge, and, while the
lad is maid to be no ' divinor,' the seneschal is said to have been ‘enchanted.” CL
Eracle, 660-866, 674,

B0Y alw, Eraele, 171861,

® The word, 'Thesaln,” was n common one in Latin, as meaning ‘enchant-
ress,’ 'sorceress,’ ‘witch,' sz Pliny himself tells us, adding that the art of magic
was, however, not indigenous to Thessaly, but cume originelly from Persin, CL
Pliny: Nat, Hit., XXX, 2 Cf., also, Apoleivs: Metamorphoses, I, 1, for a
similar statement.  So Plantus and Horace use the word, * Thessaln," for “witeh®
ar ‘sorceress.’ For an extended list of references to the use of this word, Cf.
Violeite, pp. 281

0., also, Clipds, S028fL., 3054, 3196, 32510, A later reference to Thersala
and her power is in Oligfs, 6680F., where she is aiding Cligés and Fenice to
wenpe. Here, however, the word, ! enchantment,’ is very probably used in the
derived sense of “skill.' Cf., also, N, 21 supra.

H Phowas, p. 18

e




8 The Magie Elements in the

In Floire et Blanceflor,® we find similar general expressions to
sliow the power of magic and the reality of the belief in its
existence, as, for instance, the statement that no enchantment will
avail against the Emir of Babylon to get back Blanceflor:

Ne engien, ne enchnntement

A ln ravoir ne vanl nient.
FLBL, 15611 (p. 63).

In Guillowme de Palerne,® the new Queen, the danghter of the
King of Portugal, has known sorcery and the black art from her
childhood, ™ and uses it.™

In Partonopeus,™ Melior deseribes her edueation, closing her
account with necromancy and enchantment, beside which two
seiences, she later names physics and astronomy, their friends,

In Le Bel Fneonnu,™ QGiglain describes to the fairy his sensa-
tions while he has been twisting and turning, awaiting her abed,
and infers enchantment. Later, he implores the lady to explain
the reasons of his adventures; for he thinks that there has been
evident enchantment.”

In Guillavme de Dole,” We find those present upon the arrival
of the fair maid, crying out in her praise, and thinking her a bit

™ FLBL., 8958, (p. 17), 2219% (p. 91).

M -Pal,, 284101,

* 1t sevms to have been reganded as virtually essential to the study of necrom-
mney, to begin it at an early age.  Melior, before she 18 fifteen, surpasses nll her
masters ( Parton., 430568, ). In (lomedes, the three African kings have been early
studenta of the art.

Cor elere furent de grant afaire
D'astronomie e d'ingromance,
Car apris orent des enfancs,
B'en sorent tant, au dire voir,
Que on n'en parroit plos savoir,
Cleom. , 18304,
w;&ln.i:n, 1B561L, 135201, 15860ML., 1502148, ; Pere., 30220,
A 'Ointments,' NN, 2271., for further sceoun
% Parion., 45971, , 46045, g PGy
™ Bel Incon., 48011, 4829,

® A semi-metapharieal use of the wonl, ‘enchanter’ s found in the passage
where is deseribed the ugly lady-love of Giilet, who s yet beautiful to him ; for
love enchants him. Cf. Bel fneon., 1717 ., and N, £1.

@ (3-Diole, 4005 1.
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of enchantment. Later in the story,” the seneschal is ready to
gwear that his trouble comes through enchantment.

In Dolopathes,* there is a somewhat curious explanation of the
origin of pecromancy. When King Nious made his marvellons
images, the Devil, who knows all languages and can take om
human form, got into these images, and thence taught men
Ilucromﬂ.ﬂﬂy.

Et 1i dinbiles, ki ne ine,

G tant eat de felon ooving

Qe plos ainme le dampnemant
De I'ome ke le salvemant,

Se metolt dedans les ymaipes, *
Drinbles seit de tox Tengniges,

Et bien 38 mue en forme humainne ;
Toz jors de mal faire se painne ;
Deduans ces ymaiges parlofent

Li dinble, ki enssignoient

A toutes les gens nigromance

Et metolent en mescreance,

Dolsp., 12437-12448, %

In the same story,* the wise maiden is represented as knowing
all the arts, philosophy and enchantment, without teacher or
instroetion,

In Jaufre,® the famous enchanter of the court, frolicsome
though friendly, knows all enchantments and the seven arts,
Other evidence in regard to the belief in enchantments to be
found in Jaufre, is the account of the hero's thinking that his
opponent, Estentz de Vertfeuil, is enchanted, because he fails to
full before Jaufre's blows; in the seneschal’s belief that the
eseape of the hero from the castle of Brunesentz, is the work
of magic; in the explanation that the mother of the leper has,
by her enchantment, brought from Hell the vanishing knight
to defend herself and her sons, and has, by the same means, built

Y (-Dale, 4894 . CF., also, -Dale, 4046 .

 Dolop., 12437-12481.

“ This moy be u Churchly explanation of the heathen omeles.

" Dalap,, 7116 {1, 7166 @, 73041, CI., also, under ¢ Feathers," K. 665,
“Jaufre, p. 53h.

“ Joufre, pp. 62n, 94w, 112, b, 113a, 167h.
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the leper’s eastle; in Jaufre’s warning to his companions against
the arts of the Lady of the Fountain.®

In Méraugis de Portleagues,™ we find the hero giving full
eredence to the wonderful powers of enchantment. For some ten
weeks, he has been in the wonderful castle, whence no knight
goes, save when another knight enters. Méraugis has not noted
that time has been flecting, such is one of the properties of the castle,
and now, since another knight has come, leaves, and is amazed to
see the green grass of Spring, and to hear the nightingale, when
he expected to find the cold and silence of Winter, Tt all looks
to him like enchantment.

In La Vengeance Raguidel,® Gauwain, in the castle of the
Black Knight, believes in magie, but does not fear it.

In Cléomades,” the three African kings know much of
necromancy and astronomy, while Crompars, the third named,
knows all the seven arts, which implies perfection of knowledge.®

¥ O, alen, under * Fountain,' N, 376 infra,

* Miraug., 4357 fL., 4364 I1., 438641, Of., aleo, under ‘Castles, N, 452,

® Rag., 77041

¥ Qléom., 1473-1500, 1825-1837,

"To show by comparison the great knowledge of the three kings, Adenes
inserts (Cléam,, 1649-1524) n long account of Wergil and his powers of enchant-
ment, well illosteating the belief of the Middie Ages in this regard. (CL
Clmnparetti, op. eit., and Cléom., p. 52, n. 1.) The individual cuses of magio that
nre ascribed to him, will be found noted in their proper places. Cf., N. 53, and
under ' Astrology,' N. 71; *Baths,’ N. 5930 ; ‘ Castles,’ N. 463; Fly,’ N. 4951
‘Horses," N. 500. For othér sccounts of Vergil, CL Escanior, (Escan., 1601511,
16404 f.) where he is mentioned in connection with the fairy, Esclarmondine, and
Dd?pﬂﬂm, (CE. Dolop., 189611 ) where he is the tutor of Lucimien, and appears
aguin and again in the story. It is for Lucimien that Vergil wrote his marvellous
?muh: on magie. These, however, he did not leave behind him when he died ; but,
in his last moments, grasped them so firmly in his hands, by art and RECTOmMANCY,
that they had to be buried with him, Some #ay that he did this from envy as not
wishing another man to be ns wise a5 he; others say that he did it of wisdom,
hafnuu, if he hud left the books upon earth, learning wonld have become an ensy
thing, and * clerks ' wonld accordingly have fallen into disrepute.

Gt il wit ke marir devoit,

Les livres des ars k'i avoit,

Qui fais fut por Lucimien,

Anclost dedans son poing si bien
Par anging et pur nigromnmnee,




Romans d' Avenfure and the Romans Brefons, 11

The anthor adds after his description of the presents of the three

kings, his reason for describing them thus at length, and closes by
saying that necromancy is wonderful knowledge, and that by it
many marvels have been wrought,

Jo leur di que digromancie
Est moult merveillense elergie ;
Car mainte merveille en a on
Fhaite piecs, bien set an,
Tlom., 164511,

In Eseanor,” the mother of the hero knows all enchantment,
and is the worst sort of sorceress ; yet, when Escanor comes to the
birth, it is a cousin, also most learned in necromaney and
astrology, that easts his horoscope.

In Eseanor,® also, we have further testimony to the value of
necromancy, together with the mention of Vergil as an adept,” in
the description of the wonderful bed,* where the author declines
to make known the full power of the great art of magic; but
would have us remember Vergil's® proficiency therein, unto

Dont il sot toute la siance,

onkes n'es en pot onuns oster,

Ne de sa mnin nel' pot gitter.

Li un dient ke por anvie,

Fist Virgilles tel vilonnie,

Et li nutre dient por voir

Que cen fist il por grant savoir ;

Trop éust son sans abpissiet,

Be ool Tivee Gust lnissiet ;

Trop sénst on legierement

Totes les ars antisrement,

Ne jamais clers ki les siust

De par elles honor n'ust

Tant com or sont plus ansneies,

Fussent elles plus avillies.
Dolop,; 11389-11408.

* Eseon., 13495 fl., 13515-13538, Cf.. also, Esoan., 13588 4., 136101,

® Faoam,, 15013-15030, 16057 1., 16454 1.

M Jano is likewise named in Feeanor, ad a famous fairy and enchantress. Cf,
Eacan., 15806 .

0L under * Beds," N, 417 infra.

0L K. 51, mpra.
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whose precepts Esclarmondine, the fairy maker of the bed, scems
to have taken heed, possibly improving upon the methods of her
master, and eertainly making good nse of her knowledge.

Je ne dis pas ln grant paissance
Die ln grant nrt de nigremance. Bcin:s AT
In Sone de Nausay,” the hero is represented as eager for

knowledge, which includes necromancy. So,” also, on Sone’s
arrival at Liendlouisel, the Queen is told that he seems like a
piece of enchantment; an angel from Heaven, Finally, when
Sone has been fighting in a tourney, and each time getting away
unseen, has, by changing his armor, remained unknown, the King
takes his disappearance as a marvel.

Et dist 1i rois: ** Ch'est fiierle,
Encantemens et dierverie,"

Some, 145611,

In Perecral,” the Fisher King knows much of necromaney, and
can change his appearance in a thousand ways,

Puis cerkeront par gmnt vigor
Lé court an rics peseemir
Qui moult savoit de ningremanee
Qu'il munet e, fois sn samblance ;
Pere,, 219 1.

These quotations show how intimately connected with the life
of the people in the Romances, is the general idea of magic. The
particular instances of its ocourrence will be discussed in the sue-
ceeding pages of this monograph.

¥ Some, 28211,

™ Sone, 2058 1. CL; nlso, FIL-BI., 2840,

* For further references to the Fisher King, O, Pere,, 219 1., 230 1., 4185 0.,
407211, 4TB2 ML, B100 M., 6030 1., GOMBML, 774561, 7791 /., Vol IV, p. 60, n. 3,
22801 1. 220104, 23151 L, 232174, 26177 0., 28063 1., 28230 fl., 298421,
Val. IV, p. 348, 51437 fl., 328061, 33400M., 34611-35545, 445701, 44605-
44838, and under * Graal,' infru.
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b. Astrology.®

It was stated above®™ that astronomy, or astrology, is found
treated in these Romances as a form of magic, and used mainly
with reference to forecasting the future, and bringing to knowledge
events that occur at a distance, Quotations in regard to necro-
mancy * have in some cases included astronomical references, and
have already shown instances of the fact just stated. The follow-
ing citations give added proof as to the belief in this science and
a5 to its being thus used.

In Eree,” there is found the description of the making of a
robe by four fairies, who portray thereon geometry, arithmetic,
music and astronomy, the last being the best of all the arts.

La quoarte, qui apres ovra,

A mout busne cevre recoven ;
Car In mellor des arz i mist.

D ustronomie &' antremist,

Celi qui fet tante mervoille,
Qui a5 estoilea se conaoille
Et a ln lune et an soloil.

An autre len ne prant consoil
De rien qui a feire 1 soit ;

Cil la eonsoillent bien adroit.
De quanque fa et gquangue iert
Li font certainement savoir

Banz mantir et sanz decevoir.
Eree, BTTT-H790,

In Ipomedon,™ we find the Duke has a friend, Amphiorax, who
by the stars foretells for him the events of the approaching

tonrnament.
Amfiorax par ses esteilles
Ad choisi ben apertement
Le terme del turndement
Mut sout devinir e sortir,
Mes haste lo fist i faillir;

“ECL Meyer, op. cit., pp- 5-40.

Y CL'N. 220, wupra.

0L KN, 23-58, supra, eapoeinlly N. 52.
& Erec, B734-880%,

% Foom., 5565-5590,
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A cest augure trop hasta,

Eaur tut le menlz i nblia ;

11 somt ben del turndament

Ke mut i vendreient grant gent
Mes de enchantement mes prist,
K'un poie avant ni g entromist,
Numéement, ki co serreit,

Ki le turnfement veintreit,
Quant oot fet ces enchantemens,
Al duo vent nukettes dolens,

De chef en chef 1i a ounte,

Cum nd sorti e devine.
Tpom., BAT4-H580.

In Prrtonopeus, we find among those who come to the tourney,
certain persons skilled in using astronomy for their ends.

Et cil &' Egipte li artos,
Gui it, par droite astronomie,

Maint grant sens et mainte clergie. o A

In Auecassin et Nieolete,” there is another form of astrological
belief, Ancassin, lying in the booth that Nicolete has made, sees
a very brilliant star, and ealls to it, conjuring it and his love.
The star is clearly Venus, as being brighter far than the rest, and
near the moon in the early evening.®

In Le Bel Incomnu,” the “Fée de 'Ile d’Or” is an adept
in astrology, in the seven arts and in enchantment. She foretells

0y N, 7T

W Aucas., 24 :86-25: 14, and N. 78

*The basis for this partioular instance of astronomical reference, would seem to
be an old popular tradition in regard to the influence of the moon and Venus in
bringing together separated lovers. The star, seen by both, forms & point of union
where they join in thought, and by the star's influence, also in fact, as our post
gracefully suggests even here, where Nicolote falle forthwith upon her lover's
bosom ; not that the nuthor shows any real and abiding faith in asteal power,
however. According to Suchier, { Ausas, edition cited, p. 5331} there is a regalar
charm 1:.-;]:@ used under such conditions, He cites one at length, which comes from
La Tm_wt das superatitions, &e., of Jenn Buptiste Thiers, Paris 1697, Very possibly,
the belief s here stated goos back into antiquity, since faith in the influence of the
::lﬂh'ﬂik'ﬂﬂ'#‘nh reach forward and back from the time when Job s nalked :

Cl_mn thot bind the sweet influsnces of Ploindes?' (fob, 38 : 81), and is posses-
sed in one form or another by all nations, especinlly those of the East,

" Bel Incon., 1915-1920, 4838-4855, 5353 11,
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events by her knowledge of the sun, moon and stars, and speaks
at length of her power.”

In Béroul’s Tristan, the dwarf, Frocin, is a skilled astrologer
and diviner, able to tell the future by the stars, and very malicious,
no more a friend to King Mare than to Tristan,”

Diez do nain bogu Frocin,
Fors estoit, gi gardoit en 'er:
¥it Orient et Lucifer.

Des estoiles le corg gavoit,
Les , V11, planestres devisoit;
11 savait bien que ert o estre ;
Qant il oiet un enfant nestre,

Les poing contot Loz de s vie
Biévoul, 320-327.

In Dolopathos,™ we have large use of astronomy. To begin
with, when Dolopathos finds that his wife is with child, he ealls
together his magicians and wise men to know the sex and the
future of the infant that is yet unborn. When the young prince
does come into the world, he is taught astronomy as the chief of
the seven arts, having Vergil as his teacher, By this instruction,
Lucimien so profits, that no one can harm him, since he foresees
all things, and is thus forewarned of evil and envy. Even
when his enemies are other astronomers, Lucimien is victorious
over them, although our author fails to give any reasons why the
other astronomers cannot themselves read failure in the stars. By
the stars, Lucimien learns of the death of his mother, as does
Vergil, also,™ whose book the young prince uses in his astrological
studies, to the extent that Vergil tells Lucimien that he should
love him more than he loves his father, since it is the teacher who

® With this maiden’s knowledge may be compared that told of in Le Livre de
Lusignan ;
Moult fo sage d'astronomie ;
Tout en congnoissoit ln maistrie. o SETL
® Bivoul, 820-338, 635 L., 6451, 840, 1343 f.—Thomas has u similar reference.
O Thomae, p. 192, and p; 186, n. L
® Dolop., 1105-1185, 1307 ., 1446-1453, 1547-1552, 1861-1808, 204211, 212041,
23214, 401G M., 4472 4., 275 .
MCE, ulso, B, 51, for an account of the magic powers nseribed to Vergil.
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has made the young prince wise, and taught him the art whereby
he can know all happenings. The prince makes use of this art to
avoid the schemes of the queen who falls in love with him, and
would win him with a love potion,” brewed with enchantment.

Again in Dolopathos, we find another birth foretold by astrology.
The fairy maiden seeks from the stars knowledge as to her off-
spring, and finds what marvels they will be.

A mie nuit ln damoisalla,
(Qui perdut ot non de pucelle,
Au cors des estoiles esgarde ;
Ne fut pas folle ne musarde
Par nature assex an savoit,
Et vit ke consent avoit

V1 fiz et une damaoiselle,

Dolop., 9275-9281.

In Floriant et Florete, the marvellous boat™ has painted upon it

all sorts of things, including the seven planets, whenee comes
knowledge to men.

Les VIT planetes i estoient
Fn quoi li sage clere suvoient
Ce qu'il sevrent d"nutrenomie.
FL-FL, 856 1.

In Percevaly’* it is through the study of the stars, that a certain
maiden learns the manner of the death of her brother, while the
Castle of Roce Sanguin is built, through art and enchantment, by
one wise in “astrenomie,’”’

In Le Roman de la Combesse de Ponthiew,” the daughter,
unknown as yet to her father, the Count, and claiming to be a
Saracen woman, tells him that she knows by astronomy ﬂ.mt, if he
does not tell her the truth, a shameful death is very near him,

The citations that have been here listed, prove the truth of the
statement already made ™ as to the use of astronomy, or astrology,

O under * Potions,' N, 220 infra.
™ CL. under ‘ Boats," N. 427 infra.
4 Pere,, 384T 1., and 890611,

™ Ponthien, p. 207,

MCL, N. 220, supru,
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in the Romances : that it was regarded as a magic method of fore-
telling events, or of making known distant happenings, which two
forms of use are really only one, since they are merely the over-
coming of distance, the one, in space ; the other, in time,

As regards the origin of such a belief in astrology, there is but
one answer, as all the references that suggest any place at all, sug-
gest the same place, and that, the East, either in themselves or in
their surroundings. Parfonopens™ unites ‘nstronomie’ with ¢ eil
d'Egipte li artos”; the reference in ducassin e Nicolets™ is clearly
from the East, through Antiquity ; Dolopathos™ is full of the
Orient, as is also Le Homan de bo Comibesse de Ponthiew,® with its
other title of Istoire d’outre mer, and its Saracenic surroundings.
In the other references that have been here listed, the locality may
not beso plainly pointed out ; but they give no evidence against an
Eastern origin for this expressed belief in astronomy or astrology.

I. ENCHANTMENT.
1. Powers oF EXNCHANTERS

It has been shown ® in the course of this study, that the belief
in enchantment is widespread in the Romances. Before passing to
individual cases of magie, we have next to consider what powers
are menerally attributed to the enchanters.

The earliest general account of what a magician was supposed
to do, is found in Floire e Blanceflor,® where the hero needs
diversion, and the magician is called upon to furnish entertain-
ment, The one that is ealled in, is the best of his time, and can
make men tremble with his wonders. He is a barbarian, and does
all his works by necromancy, enchantment and conjuration. He
makes cheese from stones. By his will, oxen fly in the air, and
asses harp, For twelve deniers, he will cut off his head, and give

TCL, N, G4ay supro. ™oL, N 05, supra.
0L, N, T0, supra., WCf, N, 75, mproe
“Cf. *General Belief in Magic in the Romances," NN. §-20,

“ FLBI., pp. 229-231.
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it to a hystander, who finds in his hand a lizard or a viper, instead
of the head, He makes smoke come out of his nose, so that he is
hidden in the clond. He makes the palace seem to be on fire.
Finally, he makes a turtle dove fly into the room, bearing in its
beak a topaz wheel twelve feet broad. In the wheel is the image
of a harper, made of gold, who plays the ‘Lay of Orpheuas,’ and
sings sweetly, Then appears a knight, mounted upon a charger.
The body of the knight is not two feet long; his legs are more
than a fathom and a half. Floire pays no attention to all this, and,
at the command of the King, the magician ceases his enchant-
ments, while the earth trembles, and the whole house seems in a
blaze of light.* This enchanter is apparently a clairvoyant; he
soes Floire in the den of lions,™ and so reports to the King.*

In Partonopeus,” the fairy, Melior can make a room increase in
size, and, at midnight, fill it with the light of day. She can make a
thousand or so knights enter this room, and there joust ; so, alzo, she
can make come there lions, elephants or any other bensts, and can
g0 enchant men, that they cannot see one another. This she does
to the inhabitants of her town, in order to hide Partonopeus from
their view. But all her power is lost, when Partonopeus sees her
by the light of his lantern.%

*# Convulsions of nature in connection with the breaking of enchantment, are
usunl in the Romances. Cf. Juwfre, pp. 77b, 111a, b, Pere,, 39850 ., 30881 .,
J0040 . Other instances will be noted as they cecar.

“ FLBL, pp. 2341

™ This episode of the enchanter, is apparently a luter interpolation into the
original story. (CL FLBL, p. XV.) Its Eastern origin is evident. (Cf. Mareo
Polo : Peregrinatio, 11, 87, in Recueil de voyugen et de mémoires, publiz par la Sociéié
de Giéagraphic, Vol. I, pp. 128, 398, Paris, 1824.) The deeds of the Hindo fakirs
at the present day, have much in common with this sccount in Floire e Blancefar.
Fcuihl;r. liypmotism is un explunation of the whole matter. At Teast it is interest-
ing to note thit, after the enchantments end, the magician is mid to awaken the
sleeping knights. CF., also, NN, 01, ¢2.

L'encantement u fait fenir
Et les chevaliers desdormir ;
Ne sevent u il oot este,

FLBL, p.
™ Purton., 45574682, R

¥Of. 'Lantern,” N, 582, infra,



Romans o Aventure and the Romans Brefons. 19

In Le Bel Inconnu,™ the “ Fée de I'lIle 'Or” is skilled in
enchantment, as Giglain finds to his sorrow. Madly in love with
her, he starts toward her chamber at midnight. He thinks he sees
a deep stream there, with a single plank across it. He gets on the
plank ; stops ; cannot advance or retreat; seems to be falling ;
grabs hold with his hands, and eries out for aid. In rush the
servants with lights, and find Giglain clinging to a hawk’s perch,
No plank or water is seen, as the enchantment has vanished with
the entrance of the light. When all is again quiet, Giglain starts
again for the room of the fairy, and feels sudden fear and anguish,
as he seems now to be bearing upon his shoulders the vaulted roof
of the room in which he has been lying. Again he calls for aid;
again the servants enter with lights, and Giglain finds that he has
his pillow upon his neck! He is now certain that it is enchant-
ment that keeps him from the fairy's room. Later, he tells the
fairy of the attempts to see her, and of his enchanted experiences.
She confesses that she did it all by her enchantments, and tells
him her life history and her care of him. A vet later experience
of her enchantments comes to Giglain, when he is about to leave
her for Belle Esmérée: he and his squire go to sleep in the fairy’s
castle, and awake next morning in the wildwood, horses and
armor beside them ; but the fairy gone for ever.

In Amadas ef Yioine,™ the three sorceresses have wonderful
knowledge. They can fly by night over land and sea; make the
wuves be as motionless as the earth ; make trees grow forthwith
from the seed, and bear fruit,® and, by enchantment, bring the
dead to life ; change the appearance of beings, making men into
asses, and put people to sleep and make them dream what the
sorceresses please.” They can make walls move, towers tremble,
and water run back. They ean change their own appearance also,
and become as beantiful as fairies. Their combined knowledge
includes all necromanecy, so that the tenth part of their wisdom

# el Incon., 44684512, 45414583, 48004930, 5297-5340,

¥ Amnd,, 2007-2811, 2974 @, 7161-7309, and Cf. the Introduction to the edition
cited, pp. xvii fl.

" the ‘ Mango Trick' of the Hindu fukirs. .

"This also looks very much like hyponotism. Cf., N. 85, supra.
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cannot be told. ‘Through them and their enchantments, the Count
of Nevers is dissunded from marrying Ydoine. They enter his
castle despite doors and bolts; appear to him in the guise of the
three Fates, and so enchant him, that, if the place were to catch
on fire, he could not speak or move, nor does he know whether he
is awake or asleep.” The better to persuade the Count, the three
sorceresses tell him of varions happenings upon land and sea, and
in strange countries, and also of his relatives and friends, even of
those who are dead, thus bringing him to believe that, if he marry
Ydoine, he will die.

In I Atre Périllous,® the maiden tells Gauwain that her step-
mother, by charm and sorcery, made her lose her senses and
wander senseless a long time, until she met a demon, who cured
her under promise to do his will. In this same story,” also, is
found Le Faé Orgellous, of the Roce Faée,” who is possessed of
marvellons powers. He slays a knight in the belief that it is
Gauwain, and cuts of an arm from the corpse. Long after,
conquered by the real Gauwain, he restores the dead knight to
perfest health and strength by merely putting the arm in its
proper place beside the body, and the knight arises, feeling no
hurt or pain. Again,” Le Faé Orgellous restores sight to the
blind varlet merely by passing his right hand over the face of the
blind, Possibly this magic power is to be here ascribed to God as
its source; for we are told :

Mais Damle Diex 'a regardé
Qui 1i a rendu = veue.
Atre, 65241,

In Jaufre® there is a famous enchanter, who is also a moat
courtly knight and gentleman. At one time, he becomes a strange

¥ Ts this also hypnotiem? Cf., N. 85

" Atre, 1104 8.

™ Atre, 518-571, 5048-5202, 5220, 5256, 5353 M., 55%1M., DHO40-HBS4,
DE2G-5856, G186 1., 6350-6399,

%L, N, 191, infra.

" Atre, 48011, 562 {., 6750 {1, G8101., 5856 f1., A362{1., #482.6525 : the cure is
found in lines G508 f1.

™ Jaufre, pp. G0b-G4dn.
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and wonderful beast, very much like a mammoth in appearance,
which the King hunts, and which, in the end, changes into this
knight, clad all in red. Later" in the story, a marvellons bird
picks up the King, and flies with him to a certain wood and castle,
There the bird assumes human form as the famous enchanter, and
asks pardon of the King for the abduction. This iz granted, and
the enchanter agnin takes on hiz bird form, and, fiying off, appears
syrain to the followers of the King, who follow him to the castle,
and are well entertained.

In Jaufre,™ also, we find the hero meeting with a knight, with
whom he forthwith jousts, sending his lance elear through his
opponent, and knocking him out of the saddle. When Jaufre
wonld continue the fight, the knight has disappeared ; but, though
mnseet, continues to attack Janfre, Against this enemy, the
weapons of Jaofre avail little; the hermit’s prayers and Holy
Water and the sign of the Cross prove more efficacions™

In Wislasse le Moine," the hero is a skilled enchanter, having
learned necromaney at Toledo,"™ where he stayed underground in
an abyss for a winter and a summer, and talked with the Devil
face to face. Thus he learned more charms and enchantments
than any other mun in France, and was able to bewiteh men and
women, He knew the seercts of the zodiae, the firmament and
heavenly sphere, and eonld counterfeit the chimera. When he
returned to France with three companions, and the hostess of the
inn at Montferrant demanded pay for entertsiniog them, he

¥ Jaufre, pp. 162a-164h. ™ Jaufre, pp. 109b-111h

W(Y, also, *Mesns to Counteract the Effects of Enchantment,’ NN. 100a i,
nfri.

0 Wislasse, 1-302,

W Wristaase, 1., 101 1. Toledo seems to have been blessed, according to the
bolief of the Middle Ages, with a regulor Academy of Necromuney; so for
Salumanea.  CF Nyrop, op. eit., po 177, 0. 1. 8o, as in the case of Enstache here
mentioned, 3t i to Spain that Tristan claims (o be going to stuldy astronomy aind
the other sclences, Cf. Thowmas, p 98. In the Boman de Renart, too, the hero
goes 1o Toledo to bearn enchantment.  The trip to Toledo : Renart's lenrning ; the
varions kinds of enchantment learned, and his use of them, take np 2 lurge part of
the XXT1T Bramel,, Cf. Martin, XXILI, 1187-2080, pasrim, especinlly 1167-1180,
CL, ulso, Cbscrrations swr Le Rowan de Renart, Ernest Martin, Birasshurg et Paris,
1887, pp. 04 1., and Rajus, op. eit., Cap. XV.
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bewitched her, and, throwing a charmed powder upon her
threshold, made her pull up her clothes to her waist and rush to
break open a great tun of wine, so that the liguor flowed even into
the street. Men and women ran thither from all sides, and, as soon
as they crossed the door-sill, the men pulled down their braies,
and the women pulled up their skirts. The thing was seen to be
magie, and o messengers were sent after Eunstache and his three
companions to beg them to return and remove the spell.  But one
of his companions, n man who had spent twenty years at Toledo,
made & conjuration, and a great river came rushing between them
and the messengers, who fled, pursued by the stream. Eustache
and his ecomrades then returned to Montferrant, and, by the magie
ringing of the tocsin, called together the people, who forthwith
fell to fighting one another. Eustache then threw another powder
among the erowd, who at once became quiet, while the wine was
found once more in the casks, with none lost; the men pulled up
their braies, and the women pulled down their skirts, Leaving
Montferrant, the three friends were displeased with the cart upon
which they were journeying, and hence enchanted the carter, mak-
ing him think that his horses were going backward instead of for-
ward ; whercupon he prayed the three friends to get down.
Eustache later went to Bonlencis, and became a monk at St
Baumer. Here, he bewitched his fellow monks, making them
fast when they should feast; go barefoot when they should be
shod ; curse when they should bless, and swear when they should
say grace. Angry with the abbot, Eustache descended to the
kitchen, and, by a charm, changed water into blood, and the half
of a hog into an old woman, ugly, hunched-back and surly, The
cook fled in terror, and Eustache finally undid the enchantment,
and left the monastery. This Eustache was a better enchanter
than any other, surpassing even Basin and Amangis, who by
enchantment stole the erown of France, and various swords,
including Durendal, '

1 This account of the powers of Eustache seems to be given merely as an amus-
ing introduction to the story, which later has nothing magie in it, the further
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In Claris ¢ Laris,"™ is found Dampnas, the best enchanter in
the world, and a famous knight. He makes the earth tremble;
beasts' become knights ; day become night, and water run up hill,
and has, besides, built a eastle, a burning tower and other wonders.

Lalens ert Dampnas a sejor

Et grrdoit de nuit et de jor

La forest, mes trop lert forl lerres
Et 1i plus mestres enchanterres,
Qui ongues fust en tot le monde,
Tant come il dure o la roonde ;
Car il faisoit terre trembler,
Bestes chevaliors resembler,

D eler jor faisoit nuit osoore ;
Tant gavoit d'ars et de conjure,
Les granz eves faisoil baler,

Les nigues contremont aler,

Et #'eatoit chevalier norrais,

Miendres que quens ne dus ne rois,
Cl-Lar,, 88551,

In Escanor,'™ Esclarmondine uses her powers to amuse as well
as to aid.

E¢ pour les genz faire muser,
Faisoit sovent tex mogueries
Et antres granz deableries

(ue par enchuntement faisoit

Dot les it.
L lea genz sovent amusoi Foan, 157608,

In Pereeval, the Fisher King can change his appearance a
hundred times, if he will,

Puis cerkeront par grant vigor
La court an rice pesceour
i moult savoit de ningremance

sdventures of the hero being successfully sccomplished by his shrewdness and
common sense,  Of, also, Wistnase, 270 (L :
A Pentendre ne vous anoit ;
Je vous dirai encor anuit
Tal chose qui vous fern rire;
Ja le m’ ores conter et dire.
193 2. Lar,, 3355 11,
WCY, under * Beds,' N, 417, infra.
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Qu'il munst , o fofs sn demblance ;
Nus ne kerrait ¢n nul goise,
Li autreg en autre devise

Pere., 21011,

In Perceval™ also, is found the knight, Gaharies,' who is an
enchanter. He loves Ysaune, and, when Caradens marries her,
he is in despair. However, for the first three nights after the
marriage, he fools Caradens, by changing into fair maidens a
biteh, & sow and a mare. These, Caradens embraces upon succes-
give nights, while Gaharies enjoys Ysaune, and begets a son,
Carados, At another time,"" Gaharies comes to King Arthur's
court, and begs that some ope take a sword and ent oft' his head.
Carados, his unknown son, complies with this request ; whereupon,
Gaharies picks up his head ; puts it upon hiz bleeding neck, and
goes off as sound as ever, promising to return a year hence to
deeapitate Carados.  Later in the story,' when Gaharies' treach-
ery against Caradens becomes known, Yaaune is confined in a
tower, into which Gaharies gets by his enchantments, By this
means, too, he brings thither to amnuse him, magic harpers,
Jonglers and such-like folk. To avenge himself upon Carados,
who has betrayed him, he makes the serpent that shall gradually
drain the life-blood of the young man. Enchantment must have
been inherent with Gaharies; for, when Caradens, to punish
Gaharies for the trick he formerly played him, makes the en-
chanter lie carnally with a bitch, a sow and a mare, the resulting
progeny are the hound, Guinalos, the boar, Costane, and the colt,
Lucanor ; all marvellons beasts, and all brothers to Carados on the
side of his father,

In La Mule Sanz Frain,'™ there is found within the turning
castle, the man who is armed with an axe, and who asks Gaunwain
to eut off his head, on eondition that Ganwain let him later do the
saume thing to Gauwain, Gauwnin aceepts the proposition, and

¥ Pere., 12480 f1.; Vol. IIT, pp. 118E, notes 1, - 5

1 Called also Eliasres, or Elyatren WA

T Pere,, 12037 fl,, 1270241, Veal. TIT, p. 128, n, 1.

'™ Perc., 15000 L., 15149 1%, 1517711, and * Baths," N. 594, i,
™ Mule Sfr., STARL, 5980 CL, aleo, N. 107, supra,
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euts off the head, which the man picks up, and with which he
wilks off, to return next morning with the head safe upon his
shoulders.

These illustrations show what are the general powers of en-
chanters as expressed in the Romances. These powers may be
summarized as the ability to do the apparently impossible, by
ruling the forees of nature and calling in the aid of spirits, usually
evil. In some cases the result is serious; in others, it is ludicrous,

2, Meaws Usep mo CounNTERACT THE EFFECTS
oF ExomasTMENT.™

In order to avoid being harmed by the powers of magie, the
people of the Romances relied in large measure upon the aid of
the Almighty. True, in several cases, the performance of some
task, or the successful endurance of some danger, put an end to
the enchantment, or the arrival of the right person broke its
power ;" for, as has been already shown,'" enchantment was not
of necessity evil, and hence not of necessity opposed to God. But
when evil was feared, God’s help was sought, and often His Name
was used as conjuration,”™® or the sign of the Cross was made as a
direct or 2 general protection.”® Again, & eross worn or borne'!
for & similar purpose, while prayers were said, or Holy Water

i CF, NN, 89, 168.

WICE. for fnstances of these, NN, 447-440, 450, 457, 408, 497, 610,

WEFE N. 26,

QL ander ‘Swords,” N. 386, infre, where the Holy Name is used as 8. charm
16 render weapons irresistible. CE., also, the prayer that the hermit is sid to have
tanght Perceval, all full of the Names of God, and to be nsed only in times of
great danger.  This wonld seem to be very much like an ineantation.  (Cf. Pere.,
B438-7865.) So in Oetewion, when the banished queen finds the lion with her
ehild, she conjures the beast by God and His Holy Words and Deeds.  The lion
humbles himself and kneels, and, when the queen picks up the child, follows after
her likea dog.  (CE Oetar., 757, and B, 132, infroc) This lnst episode is on
the borderland between magic and religion, Cf. under ‘ Church Mugic,” N. 148,
infra,
™ N notice will be taken of making the sign of the Cross in its purely religions
use, ns an act of worship. The employment of it against the evils of magic is
what will here be noted.

W Cf, under ¢ Shields,' M. 404, infro.
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sprinkled, or God invoked in some other fashion, directly or hy
symbol."*

About the earliest mention of the power of the Cross in the
Romances, is in Eracle, where Gantier takes an excursus'® of
some length to tell us of the finding of the True Crose by Helena,
the mother of Constantine. The test of its aunthenticity was its
ability to bring the dead to life. This test was suggested by Jude,
and its successful outcome was greeted by the appearance of the
Devil in person, who was fearfully chagrined at the discovery of
the relie, since its power against him was great."”

L eroiz ont soar le mort eouchios ;

Le bouche en ont promes touchies,

Et puis les feuz el les oreilles

Puis virent avenir merveilles ;

Car gil qui more nvoit este

Une nuit e un jor d'este

Vennt trestousr 1 reveski,

Bi sains com al jour qu'il naski,

8i que tuit cil de la cite

Virent le mort ressuscite ;

Kt droitement que con fo fait,

Dinbles sailli d'un agait,

Qui culde engignier tont le monde,

Et dist : ' Judas, Deus te confonde |
Eracle, 5186-5199.

U5 In all these ideas, the writers of the Romances nre merely following the
tenching of the Church. To support this statement, it will be needless to multiply
exnmples and citations ; but twe from Bt. Athanasius are pertinent, where he s
speaking of the varions powers of ovil, including magie, and adds that, at the sign
of the Cross, all magic coases, and every one looks from Farth to Heaven. Later,
he says that if anyone make the sign of the Cross and name the Name of Christ,
before the delusions of the demons, the deceits of the oratles and the magi, he
will see the demons at ance flee, the orncles confounded, and all magic and soroery
vanish. St Athanasius : Oratio de Tncarnatione Verbi, 31, B, (In Vol. I, of 8.
P. N. Athanosii, Opera Omnia Quae Frstant, Vols. 2528 of J. P. Migne's
Pif.:nlr.lg'l‘.ﬂ Graeeae, Paris, 1857.) CL, also, * Church Magic,' NN, 146 .

Eraele, H148-5303.
pﬂ::mﬂft.h &h:;‘his,hahu:ver, Gantier has given ns a practical instance of the
' when he makes Ernele cross himse
and the precious stone snve him from harm. B e
Mais il [Erncle] se snigne, et puis se met
Tresqu'en mileu le feu ardent.

i FEracle, 1
Dens et 1i piere 1e soustient ; 47 1.
Touz sains et sans del feu &'en vient, Eracle, 10591,
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In this citation, the question of magie is not so apparent ; but
the efficacy of the Cross is established. From such a belief in the
virtues of the original Cross, came easily faith in crossing oneself
as symbolizing the Cross of Christ, and in crosses as imitations of
the original. The power of Christ against the powers of Ewil,
was what all this meant to the people, and as sueh, its potency
was firmly believed in. This is fully shown by the citations that
follow, which will include also those that call in the aid of the
Almighty against the evil of magic in ways other than by erossing
oneself,'

The further account of the Cross, as given in Eraele, shows its
power, The hero, in lis fight with the Prince of Persia to
recover the Cross after it has been stolen, thinks of it, and so gains
strength for wietory. He later adores the recovered Cross, and
claims that no house is safe that does not have it marked upon the
entrance, and that it gives strength, comfort and joy to the faith-
fal,

Tonz jours séras en me memoire,

Pour I'oneur grant, pour le victoire

Que de par toi m's Deus donee.
Eracle, 5940 f.

Croiz, tu sauves as tuens le vie,

B'en & diables grant envie,

Tu ies a8 tnens joie et confors ;

Tu faie ades les tnens plus fore.

Croiz, tn m'as nidie gt valu,

En nule maison n's salo

& om ne garnist de toi 'entreds,

Bome aventure ai encontrés

Quant je te voi si faitement.

Eraecls, 5952 .10
In Guillaume de Palerne,™ the hero is found speaking to the
queen, who, disguised in a deer-skin, is taken for a heast, bt
surprises Melior and Guillaume by speaking to them. Then the
two cross themselves with the right hand, and the young man
conjures the queen by the King of Heaven.

1% A% has been already stated {Cf. N. 25, supra), the order of the citations is, as
fur as possible, chronological.

USOF, also, Eracle, 6755 ., 5768 1.

1 Q- Pal., 5210-5219,
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In Le Bel Tnconnu,'® there is given at some length an exorcism,
wherein Hloly Water and crosses play an important part. The
spell that has hung over the Waste City, has been broken by the
hero, who, by the use of the Holy Sign, has repeatedly protected
himself from the marvels that have assailed him ;™ but, in order
to prevent any possible recurrence of such a calamity, bishops and
priests come in grand procession with ecrosses, censers, Holy
Water, holy bells, relics and blessings, and the outeome is peace.

Por Mabon qui avolt esté
Encanteres en ln cité,

L'nuge benéoite ont jetée.
i Bel Ingon,, 5460 1.

In Jourdains de Blaivies,'® we find God’s Name invoked as
protection against a supposed phantom, who is really only Jour-
dains,

I Atre Périllous' furnishes an exeellent example of the power
of the cross against evil and its Author. Gauwain has found in
the tomb the maiden whom the devil leads about to do his bidding.
She tells Gauwain her history, and urges him to fight the devil;
for, trusting in God, he need fear nothing, and, if he feels his force
fail in the fight, he has but to look at the cross that is near by, to
regnin his breath, and be alleviated of two-thirds of his pain. In
the combat that follows, twice does the devil get the upper hand,
and twice does Gauwain, at the call of the maiden, bethink himself
of the eross, and so beat off his enemy, and at last conquer him.

#i vous avis bone creance,

Jn mar le dooterds de rien,

La Crois vous le conisciés bien,

Dont je vol le signe lisas,

Et quant vous ongues serds plas

Angonscex de vostre bataille,

Regardés a sans nole fuille,

Reprends ileuc vostre alainne,

Et des . I1. pars de vostre painne

Berés maintenant alegié

Afre, 12408,

W Bel Ineon,, 3444-3464.
1% Bel Tneon., 679 0., 5045 fI., 3004 0,
8 Jourd,, 1300 f1.
B dire, 1832-1341, 15741833, The whole reférence runs Atre, 1131-1418,
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In Jaufre, the hero is constantly calling upon God for aid
against the enchantments that befall him, and tells the hermit that
he has no fear, as he has full faith in the Almighty. This he has
shown in the magic castle,"” whence he could at first not escape, and
also in his fighting,'"” while the hermit has likewise, with prayer
and Holy Water, put to flight the devil, who was summoned from
Hell by enchantment, and who could not be overcome, save with
spiritunl weapons.  Again, when Jaufre has his last fight with the
giant, the maiden, who is close at hand, invokes the assistance of
God by stretching herself out upon the ground in the shape of a
cross, arms and legs extended.'™

In Méraugis, to prevent the recurrence of a fainting spell,
thought to be caused by the Devil, the cross is marked upon the
forehead of the sufferer with a little balm ; but it is apparently the
cross that is the real remedy.

<+« Loms sa repasme.
Au revenir d'un poi de basme

Li ont fet croiz en mi le front ;
Par cele croiz en creance ont
Que diables por nul porpens
Ne In puet mes geter dou sens,
Méraug., G041 {,'™

In two other places in Méraugis,'" is found testimony to the
belief in the effective protection of the Holy Name and the Holy
Bign. In the first, the hero has been left for dead; but, coming
to himself, appears before the lady, who crosses herself more than
seven times as a protection against the Devil, and adjures

5 Jowfre, pp. 76b, Ta, 78a. Cf, also, under ‘Castles,' N. 450, infra.

1% Joufre, pp. 1118, b, 112b, 113a, b.

1 Jaufre, p. 1150,  As commentary on this passage, it may be noted that the
sime posture was sometimes sssomed with no magic notion, as in imploring
human aid, or when in need of merey as conquered in baitle. Cf, €7-Lar., 580-
504 5 Pere,, 36251 0.

= [ Thd, there is found s similar instance of the power of the cross to cure
disense, which is the work of the Devil ; there, three Pater Nosters and the sign of
the eross are seriously considered as cure for a case of what is apparently a form r:l
dropey, In this particular instance, the disease is but pretense; but the cure is
serionsly applied. Cf. Todd, 195411

™ Merang., 3310 ., 5701 T,
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Méraugis by God. Later in the story, the maiden beloved by the
hero has feigned fear in his presence. Afterward, she is permitted
to see him; but is bidden to cross herself, as a guard possibly
against hysterical fainting.

In Boeve de Haumtone,™ Holy Water is used effectively against
an idol, whenee runs a red mastiff, when the idol is struck with a
mace and sprinkled with Holy Water.

In Claris ef Laris,™ Yvain stops in a eastle overnight, and
awakes st midnight to find the courtyard full of howling devils.
Against their leader, the knight goes forth to fight. Mutual
defiance follows ; then Y vain crosses himself and the devil recoils.
Yvain then makes the sign of the cross in the devil's face, and
strikes him with his sword, at which the devil cries out and flees.

Mesire Yveins ert bien apris ;
La erois 1 fait en mi le vis

Et puls de I'espes 1i donne

Bi ruiste coup, que toul I'estone.
Gant i deables voit In erois,
Atant s'esorie a hante voiz :

O-Lar., 18051 f1.

In fetavian,'® the queen is in mortal terror of a lion; baut,
when she conjures it by God’s Name and by His Words and
Dregds, the beast kneels before her harmless,

Perceval is full of episodes in which evil and enchantment are
overcome by means of God's aid. Thus,'® the hero’s mother tells
him that armored men are demouns, and, if he meets them, he is to
any his “Credo,” of course crossing himself. Later, Perceval
thinks of her words when he meets the knights; but disdains to
use any such unmanly defense,

But Perceval learns not to despise the aid of the Holy Sign.
So,™ in the episode of the lonely chapel, the black hand, the
corpse, the glowing devil and the burning candle, he follows the

1% Boere, 3605 (1.

WL Lar,, 18042 ., 18051 1.

2 Octar,, 707-765. OF, also, K. 112, supra,

1 Pore 19451, 1390 1.

™ Pere., 35452-85443, 30842 ., SO8TT M., SUD3R M, 30054 1., 30074 1.
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advies of the Fisher King, and breaks the enchantment by the nse
of faith and Holy Water. So, also," when he finds that the
strange horse upon which he is mounted, is running away with
him, and is about to precipitate him into the river, he makes the
gign of the Cross, and the animal falls beneath him, and then
dashes into the water, whereat Perceval crosses himself more than
one hundred times; for he knows that it was the Devil who was
trying to destroy him.' Again," the Deyil, in the form of a
beautiful maiden, is about to work Pereeval’s undoing; but the
heeo by chance looks at his crossed sword hilt, and is so reminded
to eross himself, which doing, he sees devil, tent and bed all
disappenr.

In Perceval™ also, Boors tinds help in the Saered Sign. Find-
ing upon the road what he supposes is the corpse of his brother,
Lyonel, he raises his right hand, and, swearing vengeance,
makes the sign of the eross, whereat the body revivifies, and
runs off; for it is the Devil in disguise, who eannot abide the
Symbol.

Again in Perveval,'™ when the hero is exposed to the temptation
of Bt. Anthony, he routs the Adversary with this Holy Sign, while
at the wedding of Perceval,' each guest crosses himself as he
enters the minster ; for the Devil fears this zign.'" So also," in
the fight between Perceval and the Knight of the Dmgon, the
cross on the shield of Perceval is too much for the dragon’s head
on the shield of his opponent, out of which leaps a devil, and flies

198 Porg, 405151, 40528 /., 451020,

138 May this be connected with the story of the Gadarenean swine, which dashed
down & steep place into the sen, and were drowned?  CE. Mot 8:32; ME 5: 18;
Lake § + 35, .

1 Peve., 40696 1., 40850 ., 40582 1. Cf., also, *Boats,! N, 435, infia.

1 Pore,, 49146-48158.

™ Pere., Vol VI, p. 175

1 Pope, Vol VI, p. 202.

11 Whether the eustom of bed-blessing with the sign of the Cross, had any
magical iden in it, there i= no proof in the HKomnnces, Possibly, it was forther io
sanctify the marringe tie, CL Pere., Vol VI, pp, 206, 207 | Ever, 20738, ; Clinés;
$3901.: Ewwonfle, 1740 1.5 Durm., 15153 1.; Jeh-Bl., 4785, :

W Py Vol. VI, pp. 2281, 2301 Cf., also, ‘Shields,’ N, 404, infro.
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away in the shape of a black crow, after roaring like a bull!
Christ has again conquered Satan '

The quotations that have been listed in the present chapter,
substantiate the claim that was made in the beginning '* as to the
value of the Cross or other emblem of the Deity, in combatting
the evil of magic. Other citations bearing upon the same subject,
will be found listed under various cases of magie.'

3. CevrcH Magic.'#

The white and the black magie of the Persians ;' that of the
good deity, Ormuzd, against that of the evil deity, Ahriman, finds
its counterpart in the dualistic thought of the Middle Ages, when
the Church, entering the field against the heathen and profane
practices of the laity, both the learned and the ignorant, opposed
to their diabolic magie, its own celestial species. Thus doing, the
Church multiplied miracles ; used relice; made angels the com-

"I With this erossed ghield may be eompared that which, necording to the
Fisher King, Evelae bore at the command of Joseph of Arimathaen ; this shield
bad & erimson cross upon it, and with this shield, Eveluc conguers the world.  Cf
Pere.,, 3500835110, The idea here is, however, rather religious than magic.

WL N. 112, supra.

W For Instances CL, NN. 188, 3081, 380 1., 404 f., 429, 444, 447, 5231, 562,
577, 601, As intimated, the purely religious worship and use of the Cross, or of
erossing, is not here considered, us, for instance, in the following ;

Clest Ui venredis noures,
Qu'on doit simplement sourer
La crois et ses pecies plover.
Pere,, T640 1T,
Ore secorre Diex les Francols,
Et In sninte vernie crois.
Octar.,, 37001,
CL, further, Evan., 24885 0.+ Perc., 3345-3352, 7505 £, 7869 1., 167651, ; Fecoufe,
SDIBL.; G-d'Angl., 118 ; Poitiers, 731 ; Char., M43 f. This religious use and belief
is every where present in the Romances under discussion ; but, as being non-magie,
does not bear on the subject here in hand, and is accordingly not here considered.
Further citations are therefore useless.

'OL, Meyer, op. eit., pp. 148-204 ; Rydberg, op, eit., pp, 56-94, 158-224. CY,
dm.nﬂnf‘ﬂmﬂudmmunmmthEEﬂa;fn! HBL;PE' NN. 109 fI. of this
dissertation,

Y CL Rydberg, ap. cit., p. 54,
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panions and supporters of men, and, entering every sphere of
human life and society, attributed to symbols and external tokens
of the Divine, an independent power for sanctification, and an
immediate influence, moral and physical, which, if not to be
classed as pure magie, is assuredly not far removed therefrom,
God and the Good being considered as opposing the Devil and
Evil, and things of holy and spiritual character and meaning
being debased to the meunest uses.'™® Instances of such Church
Magie appear often in the Romances, and will be noted as they
oceur under the various titles treated in this dissertation ; but, to
illustrate the general ideas of such magie, certain typieal instances
are here cited,'*

.  Angels,

Excellent examples of the magie of the Church are found in
the Romances in the use of angels,' in a maoner that reminds
the reader strongly of the sundry © Lives of SBaints”” and totally
lacks the dignity of the Biblical accounts of angelic visitations.'™

The earliest of these instances is in Froele,"® where an angel
appears to the barren wife, Cassine, and, giving her a rich carpet
and a silk eloth, bids her spread them out, and lie upon them with
her husband, who shall be elad in his costliest mantle. Thus
shall she conceive a son, who shall be the wisest man in the world.
Then a Mass is to be =aid to the Holy Spirit, and the carpet and
mantle are to be dedicated to God. Cassine follows the angel’s

WO Rydberg, op, o, p. 92
W Tt must, however, be borne in mind that it is not always easy to differcntinte

between religion and religious magic. The two phases of thought gradually fade
into ench other, and the line of demarcation is hard to place exactly, so that an
episode which wounld be considered by one reader us magicnl, is looked upon by
another us merely religions.  Cf., also, N. 113, supra.

1 ()f pourse, these beings are always deseribed as beautiful. Cf. Poitiers, 103
{p. 63, and Horn, 1053 1., where they are used ns a standard of comparison for
this quality. CF, also under * Fairies and Magic,” ¥, 185, and * Demons," N.
160, infra.

BLOE for instance, 2 Swn., 24:16, 1 Kge, 19:7, Don, 8:16, Luwke 1:11,
2:812.

15 Eracle, 150-230, 527 ., 6904,
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instruetions, and conceives Emcle.'™ But the wonder does not
end here.  When Eracle is baptised upon the third day after his
birth, the angel reappears, and places upon the cradle of the infant
a folded letter, which is sent by the Almighty. On the outside of
this letter, is written the command to put the child to school as
soon s possible, and not to open the letter until the child ean
himself read it. The missive is kept until Eracle is five years old,
at which time he can read fluently, The letter is then spread
before an altar, and opened. Within, is found written that Eracle
shall have all knowledge of women, their thoughts and ways; of
horses, and of precious stones, the worth and virtues of them all,'™

" To be contrasted with this conception, k= the birth of Bobert le Diable, who
i4 born after his mother, despairing of Ged's help to give her o son, prays to the
Devil, and thus concsives to her future sorrow.,

Diiables, gui Ie sot bien faire,

Fun consellicres de I"afaire.

Or n'i o plus, la dame porte
L'enfant, qui mout le desconforte,
Car el set bien Dien n'ia rien

Et que jn ne fern nul bien,

OF., also, Robert, 4511, 42061, 594 1., 4857 L.

" 8uch instances as the aecount of the dying hermit, seen by Escanor, with
troops of angels and archungels waiting for his soul, might be clussed by some 15
magic. I have preferred to regard this class of episodes as merely religions. O
Fitan. , TI800-24924, 25000 1., 254148,  Another instance where it is diffeult to
differentinte religions belief from Church magie, is found in Fsean., 25170 1., in
the scene ( Ewan,, 25189 1.} whers Fscanor dies in the odor of sandtity.  { For an
instance of the malodor of sin, Cf. Sowe, 17191 1., 17231-17358, 17465-17480.) A
coffin is here miraculously at hand, and the old hermit, by a mimele of God, is
given strength to put within it the dead body.  Similarly, in Jourdains de Blaivies,
angels descend and carry to Heaven the soul of the murdered Garnier {Jourd.,
TOLE. ), while in Amin o Amiles, nn account is given of an angel who takes from
Abraham his sword, as he is nbout to sserifice Tsanc, and Qies off 1o Heaven with
eword and child (Amis, 12738.), Again, in Pereewl, the wounded Mordrnis,
ton boldly advancing toward the Graal, is wamned by an angel from Heaven with
flaming sword, that, for his sin, his wounds will be daily fresh and never cured.
CE Pere, Vol. VI, p. 247£.  (With this sccount, CY, the story of Uzmh as found
in the Bible: JT Swm., VI, 6, 7.) So, also, the nocount in Perceval { Pere.,
2611811, 26260 . ) of the hermit whom angels aid in holding Mass, and for whom
they bring duily, bread and grapes at the command of God. Water and this food
sustain the hermit's life. The resemblance to the story of Elijuh st the brook
Cherith, is evident. CF. 7 Kings, 17 :3-6.  CY., also, the aceount of the feeding of
%}:I iu the Wilderness : [ Kings, 19:5-8, Of., further, under * Letters,” N¥.

s i,

Robert, 8772,
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Later'™ in the story, Eracle is himselfl visited by angels, who
bid him hail in the Name of God, and command him to recover
the true Cross from the Persian king, Coedroes, who has stolen it
from Jerusalem. Again,'® angels reprove Eracle, when he tries
in proud fashion to return to Jerusalem the recovered Cross,'

In Robert le Diable,"® while Bobert, in his disguise of o dumb
fool, is lamenting that he canmot go fight the attacking Turks,
there appears to him a knight in white armor, who bids him take
these white arms, and go forth to battle. This Robert does, and
then returns to the fountain and the knight, to whom he gives
back the armor and the weapons. Twice again does the same
thing oceur, and the knight is clearly a celestial being.

In Amis ef Amiles,'™ Amis is warned by an angel, who, unseen
to others, flies to him from Heaven, and tells him that, for his
false ocath, he shall be stricken with leprosy. Later, another
augel tells Amis how he can be cured of this disease.

6. Demons,

As angels were regarded as agents of good, so demons were
looked npon as suthors of evil, and enchantment was often put
down as their work. As angels were beautiful, so demons were
ugly, and the ugliness of human beings was mensured by that of
demons as the standard of comparison,' These beings are spoken
of in many places in the Romances as connected with various
forms of magic, The individual instances will be noted as they

19 Fyele, G354-5408.

1 Fraele, G210-6261.

11 This direct teaching by angels is mentioned also in Dulopathos, where Luci-
mien is told by the holy man, that Noah and the other descendunts of Adum were
wirned and tunght by God through amgels, who did before them signs and marvels.
Cf. Dolop., 11995 f. t

1S Rubert, 1785-2050, 2130 ., 2345-2376, 2507 &1, 2543 1., 2561-2007, 28921,
2304 f1., 3058 f., 3151-8177, 3193 fl., 3798 ., 3862 M.

W fis, 19031820, 2058 1., 2006 ., 2149 L., 2760-2813, 2850-5246. CL., also,
onder * Bathe," N. 588, infra. ; .

W Cf, Esean,, 8011 {1, where the poorly dressed squire is compared with such
beings. 8o also Munek,, 3120 fT., where the mother-in-law of Joie gives her false
report in regard to the new-born child.  CE, also, N, 150, supra,
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ocenr. As general illustrations of their connection with magie,
may be here mentioned the siege by demons of a castle, ns found
in Claria e Lariz ;'™ from La Manelkine,'™ the account of the
contract of Theophilus and the Devil, signed and sealed with
blood; from Perceval,'® the cure by demons of Kens from his
inzanity, and the ability possessed by these beings to assume vari-
ous forms, as a horse ;"™ a beautiful maiden ;™ the brother of
Boors;'™ a man-serpent.'™ Against all these the sign of the
Cross is an all-powerful aid.'"™

e, Fire Trial,

Another illustration of Church Magic, is found in the Tvistan
of Thomas, where Iseult, accused of love (and more) for Tristan,
by the command of the King, undergoes the test of hot iron.
Iron is heated in the great fire and blessed by the bishops, while
Mass is heard and alms given. After taking an cath upon relics,
Iseult seizes the iron with her bare hand, and, picking it up, holds
it without harm.'™

So, also, there is found in Durmart le Galois another example,
where the Queen of Ireland, accused of non-belief, recites her
creed, and is ready to enter a great fire, to prove herself guiltless
of heresy, This fire is to be blessed and conjured, before the
Queen enters it,

Et #i 1i rois Artus mes sire
Ne me croit de ce qu'il m'ot dire,
5i face I grant fn alomer

Et beneier et conjurer,
Et je irad par mi le fu,

" O Lar., 16958 1., 24835 4. e Manck., 5730 1.
WS Plere, 8081441, W Pere,, 4047540530,

8 Pere., 4058440722, 40828-40881, Vol VL, pp. 1741,

18 Pere,;, 43007-43158, 436521,

W Pere.; Vol. VL p. 251,

"L, also, ‘Means Used to Counteract the Effects of Enchantment' NN.
108a ., of this dissertation.
_ '™ Thomas, pp. 200-211, 218. Cf,, also, under ‘Chastity Tests,! NN. 5551,
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Be Dens qui tot tens jert et fn,
Me fuit eschaper suvement,
Que jo me serni bien ostde
D ce dont vos m'aves restée
Et vos remannes, ce sachies,
En tel point, com vos me jugies ;
Car par tort fait mal autrni,
Li malz doit revertir sor Ini.
Durm., 14371 £,

d. Miracles,

Of the various miracles that occur in the Romances, many may
well be elassed as magie, the intervention of the Good being
regarded 25 a necessary complement to the intervention of Evil.
Hence, we find St. James unbinding & pilgrim who has been
bound by pagans,™ and Floire casting himself into a den of lions,
and preserved from death by the prayers of Blanceflor,"™ while the
two children of Amiles are miraculously revivified, after their
father has slain them that their blood may cure his friend, Amis,™
8o also, in Robert le Diable,”™ the daughter of the Emperor, dumb
from her birth, by a miracle of God regains her power of speech
when her father would marry her to the wicked seneschal.

A notable instance of magic-miracle, is the restoral of the hand
of Joie, us told in La Manekine.™ The member iz cut off by the
maiden in ber endeavor to avoid the unholy embraces of her
fisther, and, falling into the sea, is swallowed by a sturgeon. Long
years elapse, during which Joie suffers many changes of fortune.
Finally, she is in Rome ; two clerks go to draw water from a
fountain beside St. Peter’s, In their pail, they find a woman's
hand, plump and fresh. They throw it back into the fountain,
and draw again, to find again the hand in the pail. This happens
several times, when the two clerks go to the Pope, and tell him
ahout the matter. He bids them go bring the hand. This is
done, and Joie is called. She, the Pope and others go before the

UEFLBL, po 126, 916 m FLRBL, ppe 170 8

™ Amis, 3183 1., CF, also, under ° Baths," N. 588, infra.

1 Robert, 4490 1., 4571 f1., 7489 1.

™ Manek., 721 f1., 7396-7691, 8262 ., and pp. XLII, LXVII, 3581,
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high altar with prayer to the Virgin. Then the Pope pnix.ﬂ?e
hand aguinst the wounded wrist of Joie, and they at once join
perfectly without a trace of wound. Amid great joy on tl'm part
of those present, a voice bids the Pope send to the fountain, and
eatch therefrom a sturgeon, in the maw of which will be found
the imprint of the hand; for, by the Virgin's prayers, Joie's hand
has all these years been kept thus fresh and uncorrupted.'™

Puis prent lu main et si la tint

Entre les suins dois humelement,

Diont il levoit le sucrement.

Puis o la roine apelée,

Et li dui roi 1i ont menda.

Li papes prent son brach senestre,

O jaidis soloit 1o mains estre,

Bi a regarde son moignon,

Qui ert tons meuiries en son.

Pur mizon estre ne pénst

Qu'ele jn mais son puig riusl,

Mais Dix, qui bien seut son corage,

Li volt rendre tout gon damage.

Bi tost eomme 1i poigs toucha

A son liew, Diex le rasands,

Qui mires est degour nature,

Ne emplastre ne loi Eure

K'i convient mettre puis cele Eure

Car en peo o eure Dix labéure,
Masnek., TH58-T674, 1™

In Li Chevaliers as deus FEspées,™ is an example of prayer-
miracle, The maiden in the Waste Chapel tries to put upon the

ATt is by the Virgin's intercession, that the cure is here effected.  Many of the
saints were also thonght to have the power to heal. St Martin, St. George and
EBt. James find especial mention in the Romances, ns possessed of such power. Cf
Manek,, XXXIT; Oatar,, 4705; Cher., 1488. For other instances of special
saints for specinl diseases, Cf. Rydberg, op. eit, p. 69. The attitude of the
Church toward the science of medicine, was long one of suspicion. CF Rydbery,
op. cit., pp. 68-T& Cf, also, under ‘Medicinal Magic,! NN. 585 ., of this
dissertation. Of, also, under ‘Boats,' N. 428, infra. ;

' Possibily, the escape of Boeve from prison, where he had been long languish-
ing, shoold be classed ue magical; it is certainly miraculove. By the Virtue
of God, he jumps fifteen measured feet, straight up in the air, and thus escapes.
CL Boeve, 1088 1,

" Cher, LI Eip., B88-882, 211841, T458 11,
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altar, the horse-reins; ™ but they forthwith jump off. She then
prays to God and His Mother, and puts the reins back upon the
altar, where they stay until “ Li Chevaliers ¥ himself takes them

away.
Lar est devant I'antel venue,
B #'agenodle et sl a prizes
Les pastures, si les a mises
Bour I'notel an pié de I'ymage
Mais n'i font pas mout lone estage,
Alins salent enmi le monstier,
Lors n'ot il en i oairier,
Mout par ot grant pnor de mort,
8i proie din k'il le confort,
Et sa mere; ot tantost reprent,
Lea pastures tout esrRnment,
Hi les n remises ariere.
Laors fo lie da grant maniere,
Car ne 8o murent tant ne quant,
A son euer en ol joie grant,
Clhew. IT Eap., 868-882,1%,

e, Relics,'™

b

Closely akin to the magic of miracles, is that of relics."
Reference to particular instances of this, will be noted later as they
oceur in this study. For a general illustration, compare the pas-
sage from Raoul de Cambrai, where relics are found trembling
and jumping about as they lie upon a fair green cloth, upon the
grass, which is a marvel to remember.

Baintes reliqoes i fait Ii rois porter,
En ‘I vert prile dasor 1'erbe poser.
Qi done viist le paile ventelar

Bl O tother-rope.  Cf. Godefroy, sub roce, * pastare.’ I

" A purely religions mirncle, such as that of the eagle’s dropping the purse at
the feet of the hero in Guillaime o Angleterre, is not to be regarded ns magic. CF.
G- Ang., 2849 f1.

O Rydberg, op. oit., pp. 66 {1 ' X

¥ 0f relics considered from the purely religious standpaint, of course, no dis-
cussion is hers attempted.  For instances, Of. Poifiers, 11224, (p. 48); Thomas,
210 G-Pal, 7369 ; Ewefl, 628 fl.; Béroul, 413211, 41731, 4109 f.; Meraug.,
19201, 5018 Todd,, 2184. Further citations ate needless,
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Et les reliques fremir et sauteler,
De grant mervells 1i phist remembrer.
Raoul, 448 L™
The cases that have heen here cited, prove generally the

presence of Church Magic in the Romances.  As has been already
noted, individual instances that fall naturally under more specific
heads, will be found later in this monograph, listed in their
proper connection.

4., Fammmes asp Magro™

Fairies nppear frequently in the French Romances, either as
particular heroines, or as furnishing the necessary mystic back-
ground for the stories, or as connected with individual magical
objects and incidents, or in some combination of these classes.
Their connection with individual cases of magie, is noted when
these cases of magic are separately discussed,"™ while the stories of
Le Bel Tnconnu, Blancandin, Brun de la Montaigne, Claris e
FLaris, Dolopathos, Escanor, Floriant e Florvete, Partonopeus and
La Vengeanoe Raguidel are to be remembered as types of those
Romaneces in which the most important fairy riles are found,
although these magic beings are present, in person or by refer-
ence, in nearly every one of the stories that form the basis for
the present study.

WL As illustrations of the use of relics for taking oaths, there may be cited, in
addition to the passage just quoted, Bel fneon., 5260 ff., Raoul, 780 f., 5202 f1.,
GEIRM., Béoul, 4137, 41001, Bobert, 1574-1589, Amis, 138341, 17758,
1TRE ., 18861, Jourd., T62f. This use of relics is too well known to require
further citations, and, indeed, can be classed as magical only in particular
instances,

A detailed account of fairvies und their worl,; will not be here attempted, as
the subject has alrendy been investignted by many writers. (CL, for example,
Keightley : Fairy Mythology, London, 1860 ; L, F, A. Mnury : Les Fées du moyen
dge, Puris, 1843; Lucy A. Paton: Studies in the Fairy Mythology of Arthurion
Bomance, Badeliffe College Monograph, Ne. 13, New York, 1803.) What it is
proposed to do in the present section of this monograph, is merely to indicate the
important position held by these beings in the Romances under discusson,

ML for examples, under * Astronomy,” N. 69fl; ‘Ointments’ . 223a;
* Rings," X, 316; ' Chains and Girdles,’ N. 343, and elsewhere in this study.
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The fuiries are always of the feminine sex, and one of their
characteristies is their love for men.'™  Almost without exception,
they are deseribed as most beautiful, and this fact is so stressed,
that the authors of the Romanees use them constantly as the
standard of comparison for this quality."™ They wander mainly
by night, frequenting forests and fountains and disappearing
before cock-crow.'"™  The knowledge that these beings are repre-
sented as poszessing is extensive, embracing practical, as well as
magical, subjects ; extending from the weaving of eloth to foretell-
ing events by the stars, and deeply influencing the lives of
mankind.'™ The fairies are represented as immortal, but not as
eternal,'™ and some of them are especially prominent, as Morgain

W CF | for exmmples, the story of Melior and Partonopens, in Partongpews ; that
of Brian and Eeclnrmendine, in Eeeanor ; La Vengeance Raguidel and others.
18 The following quotations bear out this statement.

Elle est plus avenans que fée. Pait., p- 4

Ne fu nnssi bele troavée,

&e ne fn fignre de &, Amad., 47201,
La u ln puclele est montde

Qui de bisute resambloit fée

Mins que nule putre crenture Pere,, 25871 1.
Et de =i grant biaute estoit

Coom #'ele fust siernine n fée. Pere,, 286564

('est Labias, la fille de mon frers,

Gui plus blanche est que serainne ne fée,  Aws 472 L
La raison as de ma moillier ln elere,

Gui plus est bele que serainne ne fde, Jourd., 2470 L.

The last three examples show the influence of Antiquity. Cf. the story of Ulysses
and the Sirens, as found in the Odyssey. Cf., for other instunces of this compari-
som, Aue,, 32: 81 £.; Brun, 1266 . ; Dolop., 938 1., 41853 (her. JT Fop., 1182-1187;
CLLar,, 14472; Octav, 1735F,, 1897 1., 26671.; FLFL, 7638, T767L; G-Dole,
46741 G-Pul., 428 ; Joufrois, 3408 £.; Parton., 10710 ; Rich. Bimus, 1060, 4007 ;
Pere., 10870, 167701, 25741 ., 25071 {1, 30447, 32055, 35280 ; Eeean., B142M.;
Horn, 4528, Cf., also, N. 160, sepra.

™ Brun., 538 ff., 1135,

WICL, Hrer., 674413 Bel Incon., 22081, 32631%; Dolop., 9274 M.; G-Dole,
5101.; Cl-Lar,, 32004, 33171, A560 1., 8230 7., 8334 M@, 10140 1., 10966 .,
18100 1., 171324, 170800, SROTH M., 20270, 20002Mf; Pere, 36840 1.,
Val. VI, pp. 187 ff.  These citations are illustrative ; not, exhaustive.  Cf,, also,
Fi-Fl, pp. XLIII, notes 14, 15; LII; LV and note 53 LXV; LXVII; LXIX
and L. F. A, Manry : Les Fea du moyen dge, Paris, 1843,

18 W paver hear of the death of fairies ; but we do find mention mnde of their
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the Fee,™ sister'™ of Arthur, whose power and knowledge are
represented as wonderful.'  In the majority of cases, the fairies

childhood and womanhood, which shows that theyare created, not eternal, beings.
Et ceste fée qui fu sage
Ot usé trestot son eage
D ningremance puis s'enffance,
Euean., 16921 1,
For other exumples, Cf. N, 35, supre.  The idea of the immortality of fajries is
nioted in Peresval, where we find that Guingamner is mortal on the side of his
father, but immortal on that of his mother, the fairy.
Maorteus estoit envers le pers
Mais non pas, sire, envers la mere.
Fere., 2186881,

" For varions mention of Morgnin, Cf. Eree., p, XXVII, note; XLITI, nota
15, 1657, 2380n., 4216 /., 4220 ; har., 2058 1 Hel fneon., 4208 ; Clar-Lar,, 5662 ;
FLFL, p. XLITII, n. 15, 530, 785, 6212 & possfm. Tt is veedless to add farther
references to this well known character,

™ In Brun, she is made the cousin of Arthor, who is called King of the
Fairlee. COF. Brun, 32371, 3251 f., 3806 8., 3500 11

¥ 8o strong a faith is evident in the power of fairies, that o man who is pre-
#minently successful in an enterprise, is often thought of as * fded ' ; that iz, endowed
with fuiry power or under fairy protection, az Perceval's adversary, the Knight of
the Dragon, says :

" Vassal, fuit il, se vostre sscns
Ne fust, piecha fsiez voncns ;
N'ovres pas par chevalerie,
Alngols ovrez par fnfrie
Quant vos nvez celui vency
CQui fu jectoit de mon esen,
Et, se vos faifs ne fulssies,
Ja contre moi ne dorissles,’
Pere,, Vol. VI, p. 235.
So, also, in Joufrols, the power of the fairies or the especial protection of the
Almighty, is put down as the ciose of success in arma.
Bien dient tuit, qu'il sunt faé
0 gue molt sont de den nmé,
Quant il sont si buens chevalior
Ne cous ne prisent un diner,
Joufrois, 31T
For forther reference to a person's being *féed ' under varions conditions, or of a
thing’s befng thus considered, Cf. Eraels, 301, ; Parton,, 201 1., 615, TO1 L. ; Ferg.,
3745, 43565 /1., 40361, 50714, 6502; Biroul, 4021, 4004 ; Atre, 1577 8.; Horn,
BOOL, 2188, 2462; FILFL, 82381 ; Ariois, p. 54111, 21 bype 87:11, 455 Pere,
2434, 25741, Tt should be noted that the citations here listed sre illustrative,
eather than exhaustive, Cf, also, N. 162, and K, B4 oupra.
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are represented as well disposed and kind, acting for the good of
human beings, ™ and frequently taking some particular man under
their especial protection.

As typical examples of how fairies were supposed to take care
of human beings, the following are quoted.

In Floviant et Florele,™ Morgain and two other (unnamed)
fiiries carry off to Mongibel, their town and castle, the infant
Floriant, where they have him baptized in the minster, and take
the hest care of him. When he is fifteen, Morgain tells him that
he is & prince ; knights him, and sends him forth in a magic boat
of ebony ™ to Arthur’s court. Here a letter from Morgain tells
him his true origin, Years pass, and Floriant, who nnwittingly
is near his death-hour, is one day hunting, when he starts a white
stag,” which leads him on and on, and finally disappears in a
castle, where Floriant finds Morgan," who sent the stag to lead

1 [t the fairies ave not always mentioned s desired companions,

Vo estes fee, si n’avons cure de vo compaignie,
Aue., T8 : 80,

Nor are their works always regarded with favor. So Laris eays of the sweet musie
and the vanishing path: (Cf., also, N. 609, infra. }
Je croi que se soit deahlie

Féerie on enchantement.
Cl-Lar., 30201

Yet, in spite of tendencies sometimes evil, entertainment may come from their
work. Soin Eean., 157608 TFurther references to the use of the term ‘faerie’
and its synonymity with ‘ enchantement,” will be found in Pere., Vol. V1, p 235,
quoted in N, 101, supra, and in Purton., 308 1.; FEweon., 51428147, 162071,
16337 ff., 164621, A very evident lack of faith is shown in the following :

Ce fu fable d' Artu v go fu fnerie,
Muis ce fu verités, nel mescrées vos mie.
Todd, 32946 L.

s i Fl,, 550-575, 735081, 0911, 2870 1., 25338, 81801, SII M, and N,
486, infra.

4 Cf., also, under * Boats,’ N. 427, infra.

9 The frequent appenrance of o marvellous stag, usually white, is well nigh a
pommonplace in the liternture under investigation. For instances, CL Ferg.,
51ML, 80; FL-FL, 81861.; Hag, 15601, : Dolap., 9205 1 Pere., 225650 ; Eree.,
361, 1184, 8804, 1777 &I

1M For further references to Morgauin, CF N. 189 supra.
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him to Mongibel (Avalon),'"" the land of immortality, whither,
likewise to prevent his death, Arthur shall be later brought, and
whither three fairies bring Floriant’s wife, Florete, for whom he
SOUTOWS,

In Brun de la Montaigne,"™ Butor, the Father of Brun, at the
birth of the child, has him exposed beside a fountain in the forest
of Broceliande,'™ where fairies are wont to resort, that they may

" A rather curious use of the word, ¢ Avalon,’ is found in Atre, where is the
e Car par Saint Lasdre d' Avalon. Afre, 2082,
With this Innd of Avalon, should be compared the strange Island of Glass, riled
over by Maholeas, brother of Guingemar, who is the lover of Morgain, and him-
self js Lond of Avalon.

Vint Maholeas; unz hauz ber,
Li sire de 1'Isle de Voirre ;

An cele isle n'ot I'an tonolrre ;
Ne n'i chiet fondre ne tanpeste,
Ne boz ne serpanz n'i areste
N'il n'i fer chaut ne n'iverne,

Eree, 10401,
Et Guingomar ses frero 1 vint;
De I' Isle o’ Avilon fu sire.
Die cestui avons ¢i dire
Qu'il fo amis Morgain la fée.
Kree, 1954 ff,

" Brun., 1611, 4801, 81, 4001, 5391, G624, GA2A., 65811, 6SSAL.,
BT, 901-1121, 1214-1374, 1531-1647, 1874-2021, 274011, 24B4-2874, 3086-
4201, 8382 —ad fin., and Introd., pp. x £

"% Severl localities are mentioned by Butor as being the resort of fairies, all
which plices are under the domination of Arthur,

Hadmﬁmfl&mnumhadeﬂhnmpuigm,
El susi en n il en In Roche grifaigne,

Et &i croy qu'il en a aussi en Alemaigne,

Et ou bois Bersillant, par dessus 1o Montaigne ;
Et nonporquant ausi en a il en Espaigne,

Et tout cil lien fad sont Arto de Bretaigne.

Brun, 562 1.
ButBrthudakﬂmnhldrmn!thaﬁiﬁu,uﬂhrﬁdmmmﬂﬁu:
Imfﬁuimllmed.m,
En I+ des binus leus du Losenge
Est lor maison et lor repnire
glm:.:ble;: oo le porroit faire
BOPET pusser,
: i Cl-Lar., 331718,

This farest is frequently referred to in the Romances. To cite all the pasages is
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see and bless his son, and that he may become most bold, skillful,
courageous and valiant in war, and lack all vices,* The fountain
is beside a chestout tree,™ and, after the child is exposed, three
fairies come up singing, and find the infant, who has been born,
say they, within the week. Two of the fairies endow him with
courtesy, beauty, learning and prowess, The third says he shall
for ten years have a hopeless love, and zee his lady married to a
hunchback. The other two try to dissuade her from any such
curse ; but she persists. Brun will, however, be always aided by
one of the fairies,™ who kisses him four times as she leaves him,
and puts upon his finger a gold ring.” Later, when the infant
has been carried back to the castle of his father, this fairy appears
in the guise of a noble lady, and takes charge of Brun, leaving
him when he is asleep, and going back to the forest, to return as
needed. This goes on until Brun is fifteen, when the fairy goes
away for good, as it is time for the boy to become a lover. She
will, however, return to him ten years later, when his hopeless
love shall have ended, and meanwhile will be at his side in any
case of need. She then vanishes. Brun goes to seek her in

needless, ©f, Touin, 180F,; Eecan, 1903 ., and Of-Lar,, 3200-3334, where will
be found s full description of this wood and its marvels. Cf., also, L. F. A
Manry : Les Firdts de lo Gaule, Poris, 1850, pp. 3311,
= Ft por ce estoit il tout adés desirens,
(ue ses fils fust portds ens on lien deliteus
(i 1 repairs estoit des fées amonreus
Afin que li sten fils en fust plus engingnex,
Plus hardis, plus poisans et en tout corngex
Por schever les fais des grids guerres mortiex,
Ft gans de vilain visce estre point convoitens.
Brun, 630 f.
M 0f, Brun, 525, 1131, 1235, 1264,
o Car presant de la dame, elle li otroia
Glu’en tous fais perilleus elle li aidera,
Et avecques tout ce elle le nourrira
Tant qu'il sera en point que desirer pourrs
Amie, et cils point ¢ moult nous reconforta,
Dant nuole des grietds I'enfant ne grever,
Bi tost qu'avee Iui ert il ne I'en sovendra,
Brun, 1325 f1.

= O, under * Rings," N. 342, fmfra.
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Broceliande, and finds her beside the fountain. She gives him
advice, and again promises to be at hand at need throughout the
ten years of his hopeless love; but he shall see her ounly four
times*™ during this period. She then takes from him the first
ring that she gave him, and gives him another, a magic one™
Later, Brun sojourns in the Castle of Steel,®™ with Morgain and
other fairies, and there fulls in love with his disdainful amie®

In Claris ef Laris,* there is ample illustration of fairy influence
upon men. Claris and his eompanions, riding in Broceliande, hear
sweetest musie.  Suddenly a maiden appears, and invites them to
follow her, They do this, and enter a beautiful valley, with fair
honses, whence issues the musie, Then they go into a beantiful
city, and are greeted by twelve ladies, all fairies, one of whom is
Morguin, who are ready to do all honor to Claris and his com-
panions.  The path by which the knights have entered the valley,
disappears,® and they cannot leave, However, Madoine, the
fairy who loves Laris, is persuaded by him to show him the way
out, which is opened by turning a stone that is itself the work of
necromancy. Thus the knights escape. Later, Madoine and two
other fairies steal Laris away by night, while he is asleep, and
carry him to this same fairy valley, where they place him in a
tower that Madoine has built. Hither Keus is also led by
Madoine, when one of the four ‘vilains’ who have been set to
guard the vanishing path, has captured him in Broceliande, By
the aid of one of these same ¢vilaing, Claris rescues Laris, whom
Madoine again tries to get into the valley, by promising him ease
from his sorrow at the (supposed) death of Claris and Lidoine; but
Claris again rescues his friend, Into this same valley, also, does

"MOL the four kisses that she has previously given him. Brun, 1108, 1336,
2018, 31681

" 0F ander ‘ Rings,' N. 842, infr

"84 Ohastel d' Acier.”  CL Brun, $282—ad fin.

*" Brun, 3382—ad fin. As the story has reached us in an incomplete form, we
do not know how the fairy further sided the hero,

"B O-Lar., B557-3715, 3004-4142, 8799, S534M., &361 ., 10131-10221,
10045-11280, 171301, 17221-17331, 17360, 17830f1,, 2ROGS-20027, 20172-
20305, H586-20451,

" CL under * Path," N. 608, infra,
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Madoine carry Gauwain, Marine and their companions, after they
have gone to sleep in the tents that Madoine sets up by enchant-
ment in the forest.® There, Madoine appears to Laris, and tells
him she has in her power hiz loved one; but, on his threatening
her, promises to restore his friends to liberty.

These quotations give the general idea of the part taken in the
Romances by fairies. The incidents that will be found noted
under specific heads, will give further particulars in regard to the

part played by these beings.

B0 under ‘ Tent,' N. 5218, infra.
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LIFE.

I was born in Baltimore, Md., and received my early education
at home, under the puidance of my mother. In 1883, I entered
Randolph-Macon College, and, passing through the preparatory
and the collegiate courses, all which were then given at Ashland,
Virginia, graduated in 1891, with the degree of Master of Arts.
In 1887, four years before I received my degree, I was appointed
Instruetor in Greek at Randolph-Macon. To this work was later
joined the Instructorship in French and in English. This posi-
tion I held until 1893, when I resigned to assume charge of the
newly created chair of French and German at Wofford College,
Spartanburg, South Carolina, where I remained two years, at the
end of which time I was recalled to Randolph-Macon as head of
the department of Greek and German. This position I held from
1895 to 1900, when I resigned to enter Johns Hopkins Univer-
sity. Here, I had French as my principal subject, and Spanish
and Ttalian, as my first and second subordinate subjects respec-
tively. 1 also followed for a year the courses in Greek, under
Professor Basil L. Gildersleeve and Doctor C.W, Emil Miller, The
summer of 1903, I spent in Paris, studying Modern French and
working upon my dissertation. During the whole time that I
was at the University, I held a Hopkins Scholarship from Vir-
ginia, and in June, 1904, was appointed Instructor in French.

Of the different gentlemen whose courses 1 there attended,
there are none to whom I do not owe cordial acknowledgments.
To Associate Professor C. W. Emil Miller, and to Professor Basil
L. Gildersleeve, of the Greek Department, much is due, while, in
the Romance Department, in which my work has mainly been, 1
would express my deep gratitude to Professor F. M. Warren, of
Yale University ; to Doctors George C. Keidel, J. Eustace Shaw
and Murray Peabody Brush; to Associate Professors Philip

Ogden and Edward Cooke Armstrong, and to Professor C. Car-
i
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roll Marden, for their many kindnesses and constant encourage-
ment. But it is to Professor A. Marshall Elliott, the head of the
Romance Department of the Johns Hopkins University, that I
would here offer my chief thanks; for his unfailing and generous
eourtesy ; his wide learning and his constant inspiration to labor
for the highest ideals of scholarship, have led me on through my
University course, as they have led so many others.

De La Ware BExsaMix EAsTER.

Randolph-Muson Collsge,
April 2, 1006,















